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Resposta à interpelação escrita apresentada pela deputada à 

Assembleia Legislativa, Wong Kit Cheng 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo e tendo em 

consideração o parecer da Direcção dos Serviços de Educação e de 

Desenvolvimento da Juventude, apresento a seguinte resposta à 

interpelação escrita da Sra. Deputada Wong Kit Cheng, de 7 de Junho de 

2024, enviada a coberto do ofício n.º 660/E496/VII/GPAL/2024 da 

Assembleia Legislativa de 17 de Junho de 2024 e recebida pelo Gabinete 

do Chefe do Executivo em 19 de Junho de 2024: 

O Governo da RAEM promove acções educativas de vida familiar 

através da elaboração de várias políticas e em articulação com os diferentes 

serviços e subsídios, com vista a apoiar os residentes a criar uma família 

feliz. 

O regime da segurança social vigente dispõe de um subsídio de 

casamento no valor de 2.122 patacas, que pode ser requerido por ambos os 

cônjuges, desde que preencham os requisitos. Enquanto que o subsídio de 

nascimento é uma das medidas políticas promovida pelo Governo da 

RAEM para incentivar a taxa de natalidade dos residentes, sendo o valor 

de 5.418 patacas, ambos os progenitores que preencham os requisitos 

podem requerer, ao mesmo tempo, o subsídio para cada filho recém-

nascido. Além dos subsídios atrás referidos, o Governo da RAEM 

implementa o “Regime de admissão prioritária das crianças de famílias em 

situação vulnerável nas creches” e os serviços de encaminhamento para 

creches para satisfazer as necessidades dos pais que precisam de equilibrar 

trabalho e família e, ao mesmo tempo, proporciona a escolaridade gratuita 

de 15 anos, disponibilizando várias medidas que incluem o Subsídio de 

Escolaridade Gratuita, o Subsídio de Propinas e o Subsídio para Aquisição 

de Manuais Escolares, entre outras, a fim de avaliar as despesas com 
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educação suportadas pelas famílias. Quanto às famílias com dificuldades 

económicas, estas podem requerer o Subsídio para Pagamento de Propinas, 

de Alimentação e de Aquisição de Material Escolar. Além disso, existem 

ainda diversos tipos de bolsas de estudo e bolsas de mérito com vista a 

apoiar e a incentivar o prosseguimento dos estudos dos estudantes no 

ensino superior. 

O Instituto de Acção Social (IAS) e as 36 entidades de serviços 

familiares e comunitários subsidiadas cooperam para promover acções 

educativas de vida familiar. Em 2023, as acções têm grande foco na 

“Sensibilização para a concepção matrimonial”, no “Reforço de educação 

matrimonial” e na “Promoção de preparação para o nascimento”, a fim de 

semear nas pessoas em idade núbil a perceção sobre o matrimónio baseada 

no respeito e apoio mútuo, sensibilizá-las para o estabelecimento de 

consenso sobre o planeamento familiar entre os casais e conseguir uma 

noção de família positiva. Paralelamente, continuam a realizar actividades 

destinadas aos recém-casados ou às famílias com bebés e/ou crianças, 

designadamente sobre temas de educação parental, de técnicas de 

comunicação entre casais, de educação dos filhos, etc., com vista ao 

aprofundamento de relações familiares. Por outro lado, o IAS promove as 

medidas amigáveis de famílias destinadas às seis empresas integradas de 

turismo e lazer, por forma a encorajar os empregadores a prestar atenção 

às necessidades dos seus empregados. 

A fim de cultivar, nos alunos, o conceito de família, a compreensão 

do valor e significado da mesma para cada indivíduo e para a sociedade, a 

Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento da Juventude 

(doravante designada por “DSEDJ”), através de diversos meios, que 

incluem cursos da disciplina de Educação Moral e Cívica, actividades de 

aconselhamento desenvolvidas, nas escolas, por agentes de 
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aconselhamento destacados nas escolas, entre outros, permite que, os 

alunos conheçam, desde a terna idade, as funções da família e os elementos 

que constituem uma boa relação conjugal e o bem-estar da família. Nos 

últimos anos, a DSEDJ tem promovido, de modo activo, a cooperação entre 

a família e a escola e tem vindo a impulsionar, por sua iniciativa, a 

educação parental nas empresas, através da celebração de cartas de 

intenção de cooperação com grandes empresas de Macau; tem partilhado 

também informações relativas à educação parental através da Página 

Informativa sobre Educação Parental, de páginas temáticas em plataformas 

de redes sociais, bem como da “Escola Inteligente”, com vista a elevar o 

conceito educativo e a eficácia da educação dos encarregados de educação. 

O Governo da RAEM irá continuar a auscultar as várias opiniões dos 

sectores sociais para promover, de forma contínua, as diversas políticas e 

serviços, sob o princípio do uso prudente e eficiente do erário público, 

fomentando o desenvolvimento de famílias saudáveis. 

Para terminar, o Governo da RAEM agradece à Sra. Deputada Wong 

Kit Cheng pela sua atenção e sugestões dadas ao assunto em causa.  

Aos 3 de Julho de 2024. 

 

O Presidente do IAS 

Hon Wai 

 


